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25 Sunday Ordlnary Time
“Am I not free to do as I wish with my own money? Are you envious because

I am generous? Thus, the last will be first, and the first will be last.”
Matthew 20:15-16

25 | Domingo el Tiempo Ordinario

“¢No tengo derecho a llevar mis cosas de la manera que quiero? ;O serd porque soy generoso
y ti envidioso? Asi sucederi: los dltimos serdn primeros, y los primeros serdn dltimos.”
Mateo 20, 15-16

Parable of the Workers in the Vineyard by Christian Wilhelm Ernst Dietrich, 1750s
© Diocesan



25th Sunday of Ordinary Time

School: (210) 658-6701 « St. Vincent De Paul: (210) 658-8791
Parish Office: 210-658-3816 Hours: Monday-Friday 9:00 am-5:00 pm
In case of an emergency call the office and follow the instructions.

PARISH STAFF
Pastor Fr. Thumma Prathap, ext. 241
pastor@saintmonicaconverse.net
Parochial Vicar Fr. lan Robbins, ext. 238
Email: Fr.lan@saintmonicaconverse.net

Deacon Sean Dooley

Deacon Jacques Abat

Deacon Rafael Lopez-Negroni
Deacon Jose Joel Castellanos
Secretary Delia Medrano-Finch ext. 240

Pastoral Secretary  Mary Kirby, ext. 249
Dir. of Religious Ed. Jan Van Slambrouck, ext. 243
RCIA Coordinator: Mr. John Miller ext.234
Liturgy Coordinator: Deacon David Espinoza ext.242
Housekeeper Limbania Reyes
Pastoral Council President  Timo Zepeda, 210-410-7647
Finance Council President Sandra Lyssy 210-862-0305

Would you like to serve as an Extraordinary Eucharistic
Minister, Lector, Usher or Altar Server?
Please contact Anita Moreno (210) 326-3218 or
Maria Garcia (210) 264-4040

ACTS: Maria Garcia, Ph# 210-264-4040
ALTAR SOCIETY & THRIFT SHOP: Open ONLY Wednesdays
from 9 a.m. till Noon
BEREAVEMENT MINISTRY: Deacon Sean 210-274-7085
CATHOLIC DAUGHTERS OF THE AMERICAS:

Meets 4th Tues. 7:00 p.m. Janet Swanson, 210-744-4267 or
email: swansonjanet1 01 @gmail.com.

DECORATION COMMITTEE: Alma Castillo, 210-659-0056

DIVINE MERCY PRAYER GROUP: (Spanish) Meets Tues.
7:00 p.m., chapel. Juan & Patricia Ortiz 210-376-7126

FAMILY OF THE ROSARY (bilingual) Meets first Sat. 9:00
a.m. in church. Graciela Morgan, 210-445-5933.
GUADALUPANAS: Meets 2nd Mon. 10:00 a.m. parish hall,
Edna Gonzalez, 210-287-5761.

HOMEBOUND MINISTRY: Barbara Ward 210-995-3989

KNIGHTS OF COLUMBUS: Meets 2nd Tues.at 7:00 p.m.
Thomas Cantu, Grand Knight, 512-736-0679

LIFE TEEN (High School Youth Group): Sun. 3:00-4:30 p.m.,
parish hall. Lyle Pearce, 210-913-5585.

SPANISH PRAYER GROUP: Fri. 6:30 p.m. Parish Hall.
Martin Sanchez, 387-3469.

WELCOME MINISTRY: Eliza Reyna, 210-273-8851

CHOIR: Sat.; 5:30 pm & Sun; 7:30 am Gill Lugo, Director,
601-9146. 9:00 a.m., Bill Staggs, Director, 274-8847. 11 a.m..,
Michelle Hernandez, Director, 215-0811 Spanish Choir 1p.m.
Glissie Esquivel, Director, 251-2902 and 5 pm., Britt Mitchell,
Director, 414-1094. If you wish to join the choir, call the
director of the Mass you attend.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com

Mana
< Schedule

Saturday Vigil: 5:30 p.m. (English)
7:30 & 10a.m. (English)

1:00 & 7:00 p.m. (Spanish)
Once we reach our capacity of 150 we will lock the doors.

Weekdays: 8:15 a.m. (Mon—FTri)
Saturday: 9:30 a.m. Bilingual/bilingiie

HOLY HOUR : Thursday 7:00 p.m. Live-Streamed (Bilingual)

40 HOURS ADORATION & FRIDAY EUCHARISTIC
ADORATION: SUSPENDED for now

RECONCILIATION: Wed. 6:00p.m.& Sat. 3:30 p.m. or by appt.

EUCHARIST FOR HOMEBOUND / ANOINTING OF SICK:
Contact church office.

BAPTISMS: Saturdays & Sundays. Please contact parish office.

FIRST COMMUNION: 2 year program required; usually received
in 2nd grade. Contact Religious Education office.

CONFIRMATION: Must complete a 2 year program which begins
in high school. Contact Religious Education office.

GLOW (4th-6th grade group) meets Thurs. in hall 6:30-8:00 p.m.
EDGE (Middle School Youth Group): Wed. 6:25-7:35 p.m.

Jan Van Slambrouck, 210-658-3816 x 243.

MARRIAGE: 6 months notice required. Contact parish office.

QUINCEANERA: Must be registered parishioner at least one year;
attend Religious Education classes and have priest’s permission.

RELIGIOUS EDUCATION: Director, Janice Van Slambrouck, 210
-658-7920 Grades K-5th, Wed. 6:25-7:35 p.m. Office hours: Mon,
Tue, Wed & Thurs. 9:00 a.m.-5:00 p.m.

RCIA: Adult converts or those needing sacraments are invited.
Please contact the office for more information.

ST. VINCENT DE PAUL: Paulette Richards, 210-658-8791.
By appointment only Tues-Wed & Thurs; 10 a.m. to 1 p.m.

ST. MONICA SCHOOL: Early Childhood-8th Grade. Principal,
Ms. Abby Salazar, 210-658-6701. School Annex 210-659-5939.

REGISTRATION FORMS: In parish office

Sunday:

Baptismal Preparation Classes are back!
Parents & Godparents must attend a baptism preparation class
in order to baptize a child. English class will be held the first
Saturday of the month and Spanish class
on the fourth Thursday of the month.
Please call the office to sign up.

Las clases de preparacién bautismal

estan de vuelta.

Padres y padrinos deben asistir a una clase de preparacion para
el bautizo de sunifio. La clase de inglés se llevara a cabo el
primer sabado del mes y la clase de espafiol el cuarto jueves

del mes.

Por favor llame a la oficina para inscribirse.




ST. MONICA, CONVERSE, TEXAS
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INTENTIONS

Mon 9/21  8:15 a.m. 7 Lettie Derick
Tue 9/22 8:15a.m. (B) Trudy Benefiel
(SI) Alfonso & Teresa Vielma
Wed 9/23  8:15 a.m. T Esther & Bob Patterson
1 Rafael Torres
Thurs 9/24 8:15a.m. (B) Merci S
Fri.  9/25 8:15am. (B)Fr.Jan
1 Frances Smith
Sat.  9/269:30 am. { Nico Castillo
5:30 p.m. (SI) Angelita Najera
1 James Malli
Sun. 9/27 7:30 am. (SI) Francisco Baza & Family
T Ignacio M. Asuncion
10:00 a.m.  (SI) Lily Clark
(SI) Beth Hovis

T James Zitko
T Santos Gloria Perril
1:00 p.m. (SI) Adriana & Maya Rodriguez
(B) Ailene Rodriguez
+ Leonardo Nuno
1 Victoria Verdin
1 Margaret Mentzer
1 Telesoro Garcia Reyes

7:00 p.m (SI) Fr. Thumma & Fr. lan

The Masses on Sunday at 10 a.m. and 1 p.m. will be live-
streamed on Facebook and on church website:
www.saintmonicaconverse.net and click on “Follow us”.

Las Misas del domingo a las 10 a.m. y 1 p.m. seran
transmitidas en vivo en Facebook y en el sitio web de la iglesia:
www.saintmonicaconverse.net y haga clic en "Siguenos''.

The Sanctuary Lamp will burn for the
Ladislao Torres Hernandez

Altar Flowers this week in
loving memory of:

Elizabeth Russell

COLLECTION REPORT
September 13th: $ 5,687.00
Online: $ 3,050.00
St. Vincent de Paul $ 995.00
Online St. Vincent de Paul $ 145.00
Second Collection for Shrines of the Holy Land $ 605.00
Miscellaneous Collection $ 61.00
Next week September 27th Second Collection will be for:

Peter’s Pence Collection

We appreciate your faithfulness in tithing during these difficult times.
Apreciamos sus ofertas semanales en estos momentos dificiles

September 20, 2020

A pastoral letter has been issued by
Archbishop Gustavo please take time to read.

Transformed by Hope,
Let Us Rebuild Our Tomorrow!
A Pastoral Letter to the People of God
in the Archdiocese of San Antonio
on the challenge of the COVID-19 pandemic
From the Most Rev. Gustavo Garcia-Siller, MSpS
Archbishop of San Antonio

You can read the full letter on the Archdiocese website:
https://www.archsa.org/images/uploads/2009141331 Transformed by
_Hope Transformados por la Esperanza.pdf

ARCHDIOCESE

of SAN ANTONIO

T —————

Una carta pastoral ha sido emitida por Arzobispo Gustavo,
por favor, por favor tomese un tiempo para leerla.

Transformados por la Esperanza, .
iReconstruyamos Nuestro Mafana!
Carta Pastoral al Pueblo de Dios
en la Arquidiocesis de San Antonio
en ocasion de los desafios de la pandemia de COVID-19
De S.E. Mons. Gustavo Garcia Siller, MSpS
Arzobispo de San Antonio

Puede leer la carta completa en el sitio web de la Arquidiocesis:
https://www.archsa.org/images/uploads/2009141331 Transformed by

Walk, Run, or Bike With Your Family
to Benefit Your Catholic School
Register Online: www.HopeForFuture.org

Q)
14th Annual \‘&}‘;/
o s

BUN i
2 AMISS|DNSK
& VIRTUAL CHALLENGE
What: 14th Annual Run with a Mission 5K - Virtual Challenge
Where: (Optional) Mission Reach Trail or a nearby park or

neighborhood!
When: Complete your SK anytime between
October 11th and October 25th
Your registration benefits a Catholic School of your choice.

Registration is $15 and comes with a t-shirt and other fun items.
Know a business that would like to support Catholic Schools and help
make this event happen? Be a sponsor go to
www.givecentral.org/SK_Sponsors

Questions? Call 210-734-1641 or email hopeforfuture@archsa.org

Camine, corra o ande en bicicleta con su familia
en beneficio de Su Escuela Catolica
Registrese en linea: www.HopeForFuture.org

Qué: 14° Carrera Anual de 5K con una Mision - Desafio virtual
Dénde: (Opcional) Mission Reach Trail o un parque o vecindario
cercano.
Cuando: Complete sus 5K en cualquier momento entre

11 de octubre y 25 de octubre.

Su registro beneficia a la escuela catélica de su eleccion.

La inscripcion cuesta $ 15 y viene con una camiseta y otros articulos

divertidos. ) .
(Conoce una empresa que le gustaria apoyar a las escuelas catdlicas y

ayudar a que este evento suceda? Sea un patrocinador en
www.givecentral.org/5K_Sponsors

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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THIS WEEK IN THE PARISH
The Mass schedule has changed a bit but we will still
live stream 10 a.m. and 1 p.m. Sunday Masses on
Facebook and on the parish website:
www.saintmonicaconverse.net and click on

“Follow us” and Facebook to view streaming.

THE PRIEST SCHEDULE IS SUBJECT TO CHANGE

Twenty-Fifth Week in Ordinary Time
Monday, Sept. 21 St. Mathew, Apostle and Evanglist

Mass 8:15 a.m. Fr. Ian
Tuesday, Sept. 22
Mass 8:15 a.m. Fr. Thumma

Wednesday, Sept. 23 St. Pius of Pietrelcina, Priest

Mass 8:15 a.m. Fr. lan

Confessions 6:00 p.m. Fr. Thumma
Thursday, Sept. 24

Mass 8:15 a.m. Fr. Thumma

Holy Hour (bilingual) 7:00 p.m. Deacon Joel

Friday, Sept. 25

Mass 8:15 a.m. Fr. Ian & Fr. Thumma

Saturday, Sept. 26 SS. Cosmas and Damian, Martyrs
Rosary 9:00 a.m.
Mass—Bilingual 9:30 a.m. Fr. lan

Confessions
Mass

3:30 p.m. Fr. Thumma
5:30 p.m. Fr. Thumma

Twenty-Sixth Sunday in Ordinary Time

Sunday, Sept. 27

Masses in a.m. 7:30 a.m. Fr. Thumma
10:00 a.m. Fr. Thumma
Masses in p.m. 1 p.m. (Spanish) Fr. Thumma
7 p.m. (Spanish) Fr. Thumma

ESTA SEMANA EN LA PARROQUIA
El horario de misas a cambiado un poco todavia se
transmitiran las misas de 10 a.m. y 1 p.m. el
domingo en directo en Facebook y en el sitio web de
la parroquia: www.saintmonicaconverse.net y haga
clic en

"Siguenos' y Facebook para ver la transmision.

EL HORARIO SACERDOTE SUJETO A CAMBIO
XXV semana de Tiempo ordinario
Lunes, 21 de septiember San Mateo, apdstol y evangelista

Misa 8:15 a.m. Padre Ian
Martes, 22 de septiembre
Misa 8:15 a.m. Padre Thumma

Miércoles, 23 de septiembre San Pio de Pietrelcina
Misa 8:15 a.m. Padre Ian
Confesiones 6:00 p.m. Padre Thumma

Jueves, 24 de septiembre
Misa 8:15 a.m. Padre Thumma
Hora Santa (bilingiie) 7:00 p.m. Diacono Joel

Viernes, 25 de septiembre
Misa 8:15 a.m. Padre lan &
Padre Thumma

Sabado, 26 de septiembre Santos Cosme y Damian, martire

Rosario 9 am.

Misa 9:30 a.m. Padre lan
Confesiones 3:30 p.m. Padre Thumma
Misa 5:30 p.m. Padre Thumma

XXVI Domingo Ordinario

Domingo, 27 de septiembre

Misas de mafiana 7:30 a.m. Padre Thumma
10:00 a.m. Padre Thumma
Misas de la tarde 1 p.m. (Espafol) Padre Thumma
7 p.m. (Espaiol) Padre Thumma

“The pandemic deeply marked the lives of individuals and
the history of the community. In order to honor the
suffering of the sick and of so many deceased, above all,
the elderly, whose life experience should not be forgotten,
we must rebuild our tomorrow: it requires everyone’s
commitment, strength and dedication. It means setting out
anew from the countless witnesses of generous and
gratuitous love, that have left an indelible impression in
consciences and in the social fabric, teaching how much
need there is of closeness, care, sacrifice in order to
nurture fraternity and civil coexistence.”
— Pope Francis

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com

“La pandemia ha marcado profundamente la vida de las
personas y la historia de las comunidades. Para honrar el
sufrimiento de los enfermos y de tantos muertos, sobre todo
ancianos, cuya experiencia de vida no debe ser olvidada, es
necesario construir el mafiana: para ello hacen falta el
compromiso, la fuerza y la dedicacion de todos. Se trata de
partir de nuevo de los innumerables testimonios de amor
generoso y gratuito, que han dejado una huella indeleble en
las conciencias y en el tejido de la sociedad, ensefiando
cudnto se necesita la cercania, el cuidado y el sacrificio para
alimentar la fraternidad y la convivencia civil”
—Papa Francisco.




ST. MONICA, CONVERSE, TEXAS Segtember 20, 2020

From the desk of Fr. Thumma Prathap:

Dear St. Monica Family, today’s readings are all about our sense of
justice and the extravagant grace of a merciful God. While God is both
just and merciful, God’s mercy often seems, in our view, to override
His justice, as God pardons us unconditionally and rewards us
generously by opening Heaven for the Gentiles and the Jews

In today’s Gospel, Jesus tells us the strange parable of a landowner
who hired laborers at five different times during the course of one day
to work in his vineyard, but paid the same living wage for a full day’s
work to all of them. This story presents God (the landlord), Whose
love and generosity to all of us demonstrates the difference between
God's perspective and ours. God looks at us, sees our needs and
meets those needs generously and mercifully. His provisions for our
spiritual lives will never run out, and when we share our blessings with
others, we tap into the inexhaustible Divine supply. The parable also
shows the mercy, compassion, and generosity of a gracious and
forgiving God in allowing the later-called Gentiles as well the first-
called Jews, His Chosen People, to enjoy the same eternal bliss of
His Heavenly Kingdom

(1) We need to follow God’s example and show loving generosity to
our neighbor. When someone else is more successful than we are,
let us assume that person needs it. We cannot control, and dare not
pass judgment on, the way God blesses others, only rejoice that He
does so, just as He blesses us.

(2) We need to express our gratitude to God in our daily lives. God
personally calls each of us to our own ministry in this world and shows
us His care by giving us His grace and eternal salvation. To God, we
are more than just numbers on a payroll. Our call to His vineyard is a
free gift from God for which we can never be sufficiently thankful. Al
our talents and blessings are freely given to us by God. Hence, we
should express our gratitude to God by avoiding sins, by rendering
loving service to others, by sharing our blessings with the needy, and
by constant prayer, listening and talking to God at all times. Amen.

ASSEMBLY 2020

Save The Date: Assembly 2020
Saturday, Nov. 7, 2020 10 am—3:15 pm

Free Event for all Participants
Assembly Registration is OPEN!
Archbishop Gustavo invites clergy, consecrated
women and men, Catholic school teachers and lay
people from across the Archdiocese to unite on a virtual platform.
Assembly 2020 is a remarkable opportunity of evangelization at this
difficult time. Attend Assembly and walk away knowing that Christ is
alive, filling us with hope and leading us to connect with those who
feel disconnected from the church.
You can register at: AssemblySA.org

Reserve la Fecha: Asamblea 2020
Sabado, 7 de noviember de 2020 10 am—3:15 pm
iInscripcion de la Asamblea estd ABIERTO

Evento Gratuito para todos los participantes
El Arzobispo Gustavo invita al clero, mujeres y hombres en la vida
consagrada, maestros de escuelas Catolicas y al pueblo laico de toda
la Arquidiocesisa a unirnos en una plataforma virtual.

La Asamblea 2020 es una oportunidad extraordinaria de
evangelizacion en estos momentos dificiles. Asista a la Asamblea y
para recordar que Cristo esta vivo, llendndonos de
esperanza e invitandonos a conectar con aquellos que se sienten
alejados del abrazo de la iglesia.

Inscribase hoy: AssemblySA.org

Desde el escritorio del P. Thumma Prathap:

Queridas familias de Santa Ménica, las lecturas de hoy tienen que ver
con nuestro sentido de la justicia y la gracia extravagante de un Dios
misericordioso. Si bien Dios es justo y misericordioso, la misericordia de Dios
a menudo aparece, en nuestra opinién, anular Su justicia, ya que Dios nos
perdona incondicionalmente y nos recompensa generosamente abriendo el
Cielo para los gentiles y los judios.

En el Evangelio de hoy, JesUs nos cuenta la extrafia parabola de un
terrateniente que contrat6 obreros en cinco momentos diferentes durante el
transcurso de un dia para trabajar en su vifia, pero pago el mismo salario
digno por un dia completo de trabajo a todos ellos. Esta historia presenta a
Dios (el propietario), cuyo amor y generosidad a todos nosotros demuestra la
diferencia entre la perspectiva de Dios y la nuestra. Dios nos mira, ve
nuestras necesidades y satisface esas necesidades generoso y
misericordiosamente. Sus disposiciones para nuestra vida espiritual nunca se
agotaran, y cuando compartamos nuestras bendiciones con los demas,
aprovechamos el inagotable suministro divino. La parabola también muestra
la misericordia, la compasion y la generosidad de un Dios misericordioso y
indulgente al permitir que los gentiles mas tarde llamados también a los
primeros judios, Su Pueblo Elegido, disfruten de la misma dicha eterna de Su
Reino Celestial.

(1) Debemos seguir el ejemplo de Dios y mostrar amorosa generosidad a
nuestro préjimo. Cuando alguien tiene mas éxito que nosotros, asumimos
que esa persona lo necesita. No podemos controlar, y no nos atrevemos a
juzgar, la forma en que Dios bendice a los demas, sdlo hay que regocijarnos
porque, asi es como El nos bendice.

(2) Debemos expresar nuestra gratitud a Dios en nuestra vida diaria. Dios
personalmente nos llama a cada uno de nosotros a nuestro propio ministerio
en este mundo y nos muestra Su cuidado al darnos Su gracia y salvacion
eterna. Para Dios, somos algo més que numeros en una némina. Nuestra
llamada a Su vifia es un don gratuito de Dios por el cual nunca podremos ser
lo suficientemente agradecidos. Todos nuestros talentos y bendiciones nos
son dados libremente por Dios. Por lo tanto, debemos expresar nuestra
gratitud a Dios evitando los pecados, prestando servicio amoroso a los
demas, compartiendo nuestras bendiciones con los necesitados y orando

constantemente, escuchando y hablando con Dios en todo momento. Amén.
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i j On September 12, 2020 our brother
Edward Gonzalez was ordained

[ transitional Deacon by Archbishop

Gustavo at St. Dominic. With God’s will

3 he will receive the sacrament of Holy

f Orders next May. We ask that you keep

Deacon Ed and his family in your

prayers as he continues walking in this

journey with our Lord Jesus Christ.
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El 12 de septiembre de 2020, nuestro
hermano Edward Gonzélez fue ordenado
Diécono en Transicion por el arzobispo
Gustavo en la iglesia St. Dominic. Con la
voluntad de Dios recibira el sacramento de |
Ordenes Sagradas el proximo mes de ;
mayo. Le pedimos que mantenga al
Diacono Ed y su familia en sus oraciones
mientras continia caminando esta jornada
con nuestro Sefior Jesucristo.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Religious Education Class Registration

We are ready to begin registration for the 2020 / 2021 school
year!! We have been putting a plan together for a Religious
Education program that includes several components. We
will follow State and Archdiocese guidelines and will
continue to modify the plan to create the safest environment
for the children of our parish. One thing is certain, we will
have an initial program in place, and we will have a plan (or
two, or three) for any changes we may have to make.

Classes will resume the week of September 27th
Registration information has been emailed to all parents with
children enrolled from last year. If you are new to our
program or have not received the information, please send an
email requesting registration information:
Jan(@saintmonicaconverse.net

Questions: Jan Van Slambrouck 210-658-3816 x 243

A,

Inscripcion para clases de Educacion Religiosa

iiEstamos listos para comenzar la inscripcion para el afo
escolar 2020/2021!! Hemos estado elaborando un plan para
un programa de educacion religiosa que incluye varios
componentes. Seguiremos las pautas estatales y de la
Arquidiocesis y continuaremos modificando el plan para
crear el ambiente mas seguro para los nifios de nuestra
parroquia. Una cosa es segura, tendremos un programa
inicial en marcha y tendremos un plan (o dos, o tres) para
cualquier cambio que tengamos que hacer.

Las clases se reanudaran la semana del 27 de septiembre

La informacion de registro se envio por correo electronico a
todos los padres con nifios inscritos el afio pasado. Si usted
es nuevo en nuestro programa o no ha recibido la
informacion, envie un correo electronico solicitando
informacion de registro a  Jan@saintmonicaconverse.net

Parishioners who are ill
Los Feligreses enfermos

Py

'quuest

In our prayers let us ask the Lord for health for our sisters
and brothers who are ill:

En nuestras oraciones pidamos al Seiior por la salud para
nuestras hermanas y nuestros hermanos enfermos:

Please call the office to add the name in the bulletin.
.Por favor hablen a la oficina para agregar nombres al boletin.

Glyssie Esquivel, Francisco Baza,
Laura Tovar, Javier Mora,
Ruben Castro, Jason, Phil, & Shannon Abney,

Lexi & Dan Cerouch, Alma Guadalupe Nieto
Magdalena Hernandez, Fernando Josue Leoni Navarro,
Keith Baza, Jose Rodela, Francisco Josue Leoni Navarro,
John & Yolanda Cortez, Sylvia, Barbara Abat,

Jean Hollingsworth

For the repose soul of
Por el eterno descanso de:
Elizabeth Russell
Howard Benevides
Dora Gonzales

Next Sunday September 27,2020 we celebrate Priesthood
Sunday. What is Priesthood Sunday? Priesthood Sundays, it is a
special day set aside to honor priesthood in the United States. It
is a day to reflect upon and affirm the role of the priesthood in
the life of the Church as a central one. Let us celebrate our
priest with prayer bouquets (cards or notes of support) we will
have basket in the foyer for you to place your prayer bouquet to
our priests. Please write the name of the priest on your bouquet.

El préximo domingo 27 de septiembre de 2020 celebramos el
Domingo del Sacerdocio. ;Qué es el Domingo del Sacerdocio?
El Domingo del Sacerdocio, es un dia especial reservado para
honrar el sacerdocio en los Estados Unidos. Es un dia para
reflexionar y afirmar el papel central del sacerdocio en la vida
de la Iglesia. Celebremos a nuestros sacerdotes con ramos de
oracion (tarjetas o notas de apoyo). Tendremos una canasta en
el vestibulo para que usted coloque su ramo de oracion a
nuestros sacerdotes. Por favor escriba el nombre del sacerdote
en su ramo.

YOUR SUPPORT IS APPRECIATED!
We are happy that we are back celebrating Mass in our
church. We are grateful to those who have continued to
give since we depend on our parishioners weekly
contributions. We kindly ask that you continue to contribute
either by:
* Dropping off your donation at the church office
during office hours 9 a.m. to 5 p.m.

* Mailing it to the church office:

501 North Street, Converse; 78109.
» Giving online, you can do so by going to

https://giving.parishsoft.com/app/giving/stmcc.
It will explain how to set up your ParishSOFT Giving
Account.

AGRADECEMOS SU APOYO!
SE PUEDE DONAR EN LINEA!

Ya regresamos a nuestra iglesia para celebrar juntos la Misa.
Agradecemos a aquellos que han continuado dando ya que
dependemos de las contribuciones semanales de nuestros
feligreses. Le pedimos amablemente que continue contribuyendo:
* Dejando su donacion en la oficina de la iglesia

durante el horario de oficina de 9 am. a 5 p.m.
» Enviandolo por correo a la oficina de la iglesia:

501 North Street, Converse; 78109.
* Donando en linea, puede hacerlo yendo a https://

giving.parishsoft.com/app/giving/stmcc. Se le

explicard como configurar su Cuenta de

Donacién ParishSOFT.

hY

Online Giving

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com 6
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ST. MONICA, CONVERSE, TEXAS

COVID-19 EMERGENCY CONTACTS:

The city of San Antonio has set up an Emergency
Housing Assistance Program. This program helps with
rent, mortgage, utilities, internet access, groceries,
medicine and fuel. Anyone regardless of citizenship
status may apply at: www.sanantonio.gov/NHSD/
Programs/FairHousing or call the Hotline 210-207-5910.
You can also contact the Dept of Economic and
Community Development at 210-335-3666 to help with
utilities.

CONTACTOS DE EMERGENCIA COVID-19:

La ciudad de San Antonio ha establecido un Programa
de Asistencia para Viviendas de Emergencia. Este
programa ayuda con el alquiler, hipoteca, servicios
publicos, acceso a Internet, comestibles, medicinas y la
gasolina. Cualquier persona independientemente del
estatus de ciudadania puede aplicar en:
www.sanantonio.gov/NHSD/Programs/FairHousing o
llame a la Linea Directa 210-207-5910. También puede
comunicarse con el Departamento de Desarrollo
Econoémico y Comunitario al 210-335-3666 para ayudar

September 20, 2020

COVID 19 INTRUCTIONS

If you have any of the following symptoms we ask
that you not come to Mass or to the Church office:

Cough, Runny or Stuffy Nose, Fever, Sore Throat
Diarrhea or Vomiting

Si tiene alguno delos siguientes sintomas por favor
no venga a la misa o a la oficina de la iglesia:

Tos, Nariz ue moquea or tapada, Fiebre, Garganta
irrtada, Diarrea, o Vomito.

Remember to always cover your face when
entering the Church or Office. Cloth face coverings
should: Cover nose and mouth

Fit snugly but comfortable

Include multiple layers of fabric

Recuerde que deben cubrirse la cara cuando entren
la iglesia o la oficina. Los cubre bocas de telas
deben: Cubrir la boca y nariz
Quedar a la medida pero
comodamente en ambos lados de la cara
Incluir varias capas de tela

\ ST. JonN PauL 11
CatHoLric HiGH ScHOOL

FuIIy accredited Archdiocesan Roman Catholic
college preparatory high school located on the |-35
corridor between New Braunfels & Schertz, TX
www.johnpaul2chs.org - 830-643-0802

Catholic Daughters of
America Court #2489

www.saintmonicaconverse.net

Nornth East

AIR CONDITIONING, HEATING & PLUMBING

CONVERSE,

210-658-0111

HVAC Lic. #TACLB002131C -- James Haynes MPL #M15937

TEXAS

Back to Health
Chlropractlc

12107 Toepperwein Rd., Ste. 8 * Live Oak, TX 78233

(ruz Ledesma-Jonson, EA
Income Tax Service
IRS Representation

210-219-6019
Se Habla Espanol

8930 Fourwinds Dr, #7205, Winderest

Ramiro H. Guevara
9056 FM 78 - 658-4797

Pro-Life
sacfl.org
Live your Faith

In Loving Memory of

Bill Daniels

. ) JACQUES ABAT
Catholic Radio Parishioner
from His Wife, Janie 89.7FM (210) 599-2035
grnonline.com 7735 Gibbs Sprawl Rd

And Family CTSA or ENTN

CHaprEL Hiw

Funeral Home & Crematony

ChapelHillFuneraHomeSanAntonio X .com

© 2020 DIOCESAN



http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790120
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790317
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790619

View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com

600 Pat Booker Rd.
Universal City

210-659-4000

BANK

TexStar National Bank

Fbic

9154 FM 78, Converse
210-945-2092

Schertz Funeral Home

& Crematory
Family Owned & Operated

Pre-Arranged Funeral Plans
www.schertzfuneralhome.com

2217 FM 3009, Schertz + 210-658-9224

exan
FOUNDATION REPAIR

Lifetime Transferrable Warranty
Engineering Services Provided
Drainage Correction Services

GREGORY BAumAN

651-1444

TexanRepairSystems.com

Roofing Done Right
M & L ROOFING INC.

Residential Reroofing Specialist
Licensed - Reasonable - References
Free Estimates

Joe Mika 659-6664

CoroniAL FunNeraL HOME

Funerals ® Cremations
Advance Planning

625 Kitty Hawk - Universal City 210.658.7037
www.colonialuniversal.com

Contractors

10% off for
Parishioners uit ad

PLUMBING %ﬁ

AN

Petite Flower Shop LLC
PetiteFloristOnline.com
210-427-5106

1501 Harry Wurzbach Rd.

1
_ Any Purchase of $49.99 or More E

E & L Cleaning Services, Inc.
Ed & Lilli Soto
Window Cleaning, Pressure Washing,
Construction Cleaning & Office Cleaning
The Cleaning Company That Cares!

edlillisoto@gvec.net

210-241-7769

New Construction » Camera Inspections
Commercial & Residential « Sewer & Drain Service
Water Heaters « Backflow Testing & Repairs

Steven & Sherill Stanush

210-658-7100

www.ss-plumbing.com
TSBPE Lic #M36596

San Antonio - Northeast
14315 Judson Rd. - 210-653-6536 3520 S. Flores - 210-533-5300
Out of Area: 888-533-5331 EM_

“FamiLy OWNED & OPERATED " -

Puente & Sons

FUNERAL CHAPELS

www.puenteandsons.com
San Antonio - South

elp with your House?
Ayuda con su CaSa?

Jesus Navarro

Broker/Owner

(210) 896-9990

REFA PROFESSIONALS
Nesidential Real Estate

Lic # 0559447

ALCALA’S FAMILY BUSINESS
RESIDENTIAL PAINTING & CLEANING

EVELIA MIGUEL
cleaning painting
210.649.0042 210.831.2423

ecasillas84@gmail.com malcala08@gmail.com
FREE ESTIMATES * Mon-Sat 7am - 5pm

MARY KAY"
Sandra Bell &

Independent |
Beauty Consultant

210-666-8453

~“ROCKET’S FEED KITCHEN

Hamburgers, Sandwiches and more...

Philly Cheesesteak = Veggie Burger
Reuben / Tuna Sandwich « Crossantwich
g Grilled Chicken Burger » Chili Cheese Dog
New York Pastrami = Kids Meals = Salads

Walking Distance from Judson HS
9135 Schaefer Rd.  210-263-9688

ers & C ummmlil\ since 1913)

Serving our Castom

Past.

Present. cB HERTZ
Future. k ANK &
Your Bank For Life. TRUST

5 Locations to serve you.

(210) 945.7400

SchertzBank com

FARMERS

INSURANCE
Steve J Gonzales Insurance Agency

Steve Gonzales
339 S. Seguin Rd., Ste. 2
sgonzales1@farmersagent.com
farmersagent.com/sgonzales1.com

210-625-8797

COMPANY REALTORS

Thinking about buying
or selling a home?
Call me for a no-cost
consultation!

Pensando en comprar o
vender una casa?
Lldmeme para una
consulta gratis!

' Broker
. U.S.A.F. Retired

210-452-1650

GARDEN RIDG
ANIMAL HoSsPITAL

210-651-0808
Kevin T. TEMPLEMAN, DVM

Evrizagern C. TEMPLEMAN, DVM
19121 FM 2252, GARDEN RIDGE

DR. JAMES F. ANDERSON
Therapeutic Optometrist
Tricare » VSP
Eye MED
Most Insurances Accepted

210-653-LOOK (5665)
2921 Pat Booker Ro., Ste. 112

UniversaL Crry, TX

3

ACTS.

nghts of Columbus
Council 9681

Serving
St. Monica’s
Since 1987

www.KofC 9681.0org

ADMV000581976B
USDOT 2043392 g

We Support
Our Troops

www.movinon.info ¢ Rald Wallace, Jr.

210-650-0505 « 210-887-3570
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